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"Майор Луо, мы одеты достаточно обыденно, так что вам стоит меньше ревновать".

Ян Цзымэй приподняла подол юбки и намеренно сказала с самовлюблённым лицом: "Мы,
естественно, красивы, даже грубые ткани и льняная одежда едва ли могут скрыть нашу славу,
хэхэ".

"Точно".

Лань Я Я также был в редком хорошем настроении не бояться чужих отголосков.

"Забудь об этом, когда придет время, меня обвинят в том, что я не напомнила тебе."

Луо Инцхао нетерпеливо махнул рукой: "Три большие дамы, поторопитесь выйти и помашите,
глаз не видно".

"Это у нас нет глаз, чтобы видеть тебя, хамф!"

Ян Цзымэй прошел впереди, Садако и Лан Я Я последовали слева и справа.

Заехав в Ленд Ровер, они поехали в клуб "Старфилд" и припарковали машину.

Ся Мо и Мин Ган уже ждали у двери с высоко поднятой головой.

Ся Мо носила красное пухлое платье, которое соответствовало ее темпераменту, а ее волосы,
завязанные простым конским хвостом, были опущены и сделаны в популярные грушевые
локоны, став синонимом юношеской энергии и энтузиазма.

Мин только сегодня в своем всегда привыкшем к главному дресс-коду, за пределами белого
белого пальто, покрытого сокровищем синего жилета, под сокровищем синие брюки, выглядит
и Ян Цзымэй, что синий цвет очень подходит, как пара одежды.

Ся Мо заметила это и крикнула: "Вы же не специально одеты в костюм пары одного цвета,
правда?"

Лицо Мин Ган немного покраснело.

Это была его маленькая мысль.

Волосы Ян Цзы Мэй были ледяно-синими, и он носил их как голубые, более или менее пытаясь
отразить цвет на ее теле.

Но он не ожидал, что это перекликается друг с другом до такой степени неразговорчивости.

Приятно быть одетым как пара, когда ты не можешь быть парой с ней.

"О, ребята, вы также можете понять это как наряд брата и сестры."

Ян Цзымэй любезно улыбнулся: "Пойдемте, приготовьтесь войти, кстати, я открою дверь
Садако, вы ждите первой".

"Как я могу позволить вам, девочки, достать билеты, когда я рядом? Я пойду куплю их."



Мин только что проехал по направлению к окошку с билетами.

"Цк, в прошлом, Мин Ган был известен как Прекрасный Принц, который был равнодушен к
девушкам в нашей школе, я не думал, что когда он встретит вас, принцесса, он будет оседлать
и попытаться стать ближе во что бы то ни стало, это правда, что люди живут в мире, они могут
встретить все ах".

Ся Мо сказал с большими эмоциями.

У Ян Цзы Мэй было ещё больше эмоций.

В прошлой жизни Мин Ган был человеком, на которого она могла смотреть только издалека, но
теперь он болтался на своей стороне.

Судьба была чудесной вещью.

Четыре девушки ждали у боковой двери, когда подошел головорез около сорока или
пятидесяти лет, похожий на домовладельца, с лысиной прической, пивным животом и
большими блестящими золотыми часами на запястье.

Он посмотрел на четырех девушек вверх и вниз, в конце концов, нацелившись на более зрелого
Садако, его рот на грани пускания слюни вокруг его губ, которые были толстыми, как две
колбаски.

"Четыре прекрасные и милые дамы, приезжайте, брат приглашает вас поиграть, во что бы вы
ни захотели поиграть, поешьте, брат позволит вам хорошо провести время!"

Толстое лицо мужчины средних лет было нагромождено "теплой" и "смелой" улыбкой, а его
глаза смотрели на четырех девушек с разной позой, но красивых, как цветы, перед ним.

С тех пор, как он разбогател на недвижимости, он больше не мог смотреть на свою жену,
которая родилась в деревне, толстая и черная, но обращал его внимание на некоторых розовых
девушек, в том числе и на старшеклассниц.
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